
 

Misereris omnium, Domine, et nihil odisti eorum quae fecisti, 
dissimulans peccata hominum propter paenitentiam, et parcens illis: 

quia tu es Dominus Deus noster. 
Tu as pitié de tous, Seigneur, et tu ne hais aucune de tes créatures ; 

tu ne tiens pas compte des péchés des hommes pour qu'ils se convertissent, 
et tu leur pardonnes, car tu es le Seigneur notre Dieu. 

CHANT D’ENTRÉE 

Entrée de messe de François Xavier Hugon* 

Dieu nous accueille en sa maison, Dieu nous invite à son festin : 
jour d’allégresse et jour de joie ! Alléluia ! 

Ô quelle joie quand on m’a dit : 
« Approchons-nous de sa maison, dans la cité du Dieu vivant ! » 

Jérusalem, réjouis-toi, 
car le Seigneur est avec toi : pour ton bonheur il t’a choisie. 

PRÉPARATION PÉNITENTIELLE 
Messe in simplicitate - Jean Langlais ou messe Royale d’Henry du Mont 

GLORIA 
Messe grégorienne VIII de Angelis 

  

31e dimanche du temps ordinaire 
Messe de la Saint-Hubert* 

sonnée par les Trompes du Club Périnet 
Messes des 4 & 5 novembre 2023 

Samedi 18h et dimanche 9h30, 11h* & 18h

Gloire à Dieu, au plus haut des cieux, et 
paix sur la terre aux hommes qu’il 
aime. Nous te louons, nous te bénissons, 
nous t’adorons, nous te glorifions, nous 
te rendons grâce, pour ton immense 
gloire, Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu 
le Père tout-puissant. Seigneur, Fils 
unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu, 
Agneau de Dieu, le Fils du Père. Toi qui

Gloria in excelsis Deo et in terra pax 
h o m i n i b u s b o n a e v o l u n t a t i s . 
Laudamus te . Benedic imus te . 
Adoramus te. Glorificamus te. Gratias 
agimus tibi propter magnam gloriam 
tuam. Domine Deus rex celestis Deus 
pater omnipotens. Domine Fili 
unigenite Jesu Christe. Domine Deus 
Agnus Dei Filius Patris. Qui tollis 



LECTURE  DU LIVRE DU PROPHÈTE MALACHIE		 	 	    1, 14b – 2, 2b.8-10 
Je suis un grand roi – dit le Seigneur de l’univers –, et mon nom inspire la crainte 
parmi les nations. Maintenant, prêtres, à vous cet avertissement : Si vous 
n’écoutez pas, si vous ne prenez pas à cœur de glorifier mon nom – dit le 
Seigneur de l’univers –, j’enverrai sur vous la malédiction, je maudirai les 
bénédictions que vous prononcerez. Vous vous êtes écartés de la route, vous 
avez fait de la Loi une occasion de chute pour la multitude, vous avez détruit 
mon alliance avec mon serviteur Lévi, – dit le Seigneur de l’univers. À mon tour 
je vous ai méprisés, abaissés devant tout le peuple, puisque vous n’avez pas 
gardé mes chemins, mais agi avec partialité dans l’application de la Loi. Et nous, 
n’avons-nous pas tous un seul Père ? N’est-ce pas un seul Dieu qui nous a créés ? 
Pourquoi nous trahir les uns les autres, profanant ainsi l’Alliance de nos pères ? 

Kyrie de la petite messe de Lavort* 

PSAUME 130 

	 Seigneur, je n’ai pas le cœur fier 
ni le regard ambitieux ; 
je ne poursuis ni grands desseins, 
ni merveilles qui me dépassent. 

	 	Non, mais je tiens mon âme 
égale et silencieuse ; 
mon âme est en moi comme un enfant, 
comme un petit enfant contre sa mère. 

	 	 	 	  
	 	 	 	 Aiends le Seigneur, Israël, 
	 	 	 	 maintenant et à jamais. 

enlèves les péchés du monde,  prends 
pitié de nous ; toi qui enlèves les péchés 
du monde, reçois notre prière ; toi qui 
es assis à la droite du Père, prends pitié 
de nous. Car toi seul es saint, toi seul es 
Seigneur, toi seul es le Très-Haut, Jésus 
Christ, avec le Saint-Esprit dans la 
gloire de Dieu le Père. Amen.

peccata mundi miserere nobis. Qui 
t o l l i s p e c c a t a m u n d i s u s c i p e 
deprecationem nostram. Qui sedes ad 
dexteram Patris miserere nobis. 
Quoniam tu solus Sanctus. Tu solus 
Dominus. Tu solus altissimus Jesu 
Christe. Cum Sancto Spiritu in gloria 
Dei Patris. Amen.

https://eglise.catholique.fr/glossaire/peche
https://eglise.catholique.fr/glossaire/peche


LECTURE DE LA DEUXIÈME LETTRE DE SAINT PAUL APÔTRE AUX THESSALONICIENS 
Frères, nous avons été pleins de douceur avec vous, comme une mère qui 
entoure de soins ses nourrissons. Ayant pour vous une telle affection, nous 
aurions voulu vous donner non seulement l’Évangile de Dieu, mais jusqu’à nos 
propres vies, car vous nous étiez devenus très chers. Vous vous rappelez, frères, 
nos peines et nos fatigues : c’est en travaillant nuit et jour, pour n’être à la charge 
d’aucun d’entre vous, que nous vous avons annoncé l’Évangile de Dieu. Et voici 
pourquoi nous ne cessons de rendre grâce à Dieu : quand vous avez reçu la 
parole de Dieu que nous vous faisions entendre, vous l’avez accueillie pour ce 
qu’elle est réellement, non pas une parole d’hommes, mais la parole de Dieu qui 
est à l’œuvre en vous, les croyants. 

 
ACCLAMATION DE L’ÉVANGILE 

Vous n’avez qu’un seul Père, celui qui est aux cieux ; 
vous n'avez qu'un seul maître, le Christ. 

ÉVANGILE DE JÉSUS CHRIST SELON SAINT MATTHIEU	 	 	 	    23, 1-12 
En ce temps-là, Jésus s’adressa aux foules et à ses disciples, et il déclara : « Les 
scribes et les pharisiens enseignent dans la chaire de Moïse. Donc, tout ce qu’ils 
peuvent vous dire, faites-le et observez-le. Mais n’agissez pas d’après leurs actes, 
car ils disent et ne font pas. Ils aiachent de pesants fardeaux, difficiles à porter, 
et ils en chargent les épaules des gens ; mais eux-mêmes ne veulent pas les 
remuer du doigt. Toutes leurs actions, ils les font pour être remarqués des gens : 
ils élargissent leurs phylactères et rallongent leurs franges ; ils aiment les places 
d’honneur dans les dîners, les sièges d’honneur dans les synagogues et les 
salutations sur les places publiques ; ils aiment recevoir des gens le titre de 
Rabbi. Pour vous, ne vous faites pas donner le titre de Rabbi, car vous n’avez 
qu’un seul maître pour vous enseigner, et vous êtes tous frères. Ne donnez à 
personne sur terre le nom de père, car vous n’avez qu’un seul Père, celui qui est 
aux cieux. Ne vous faites pas non plus donner le titre de maîtres, car vous n’avez 
qu’un seul maître, le Christ. Le plus grand parmi vous sera votre serviteur. Qui 
s’élèvera sera abaissé, qui s’abaissera sera élevé. »   

HOMÉLIE par Patrice Cavelier, diacre du diocèse de Paris 

PROFESSION DE FOI 
Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium 
omnium et invisibilium. Et in unum Dominum Jesum Christum Filium Dei 



unigenitum. Et ex Patre natum ante omnia saecula. Deum de Deo, lumen de 
lumine, Deum verum de Deo vero. Genitum, non factum, consubstantialem 
Patri : per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter nostram 
salutem decendit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu sancto ex Maria Virgine : 
et homo factus est. Crucifixus etiam pro nobis : sub Pontio Pilato passus, et 
sepultus est. Et resurrexit tertia die, secundum Scripturas. Et ascendit in 
caelum : sedet ad dexteram Patris. Et iterum venturus est cum gloria, judicare 
vivos et mortuos : cujus regni non erit finis. Et in Spiritum sanctum, Dominum, 
et vivificantem : qui ex Patre Filioque procedit. Qui cum Patre et Filio simul 
adoratur, et conglorificatur : qui locutus est per Prophetas. Et unam, sanctam, 
catholicam, et apostolicam Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in remissionem 
peccatorum. Et expecto resurrectionem mortuorum. Et vitam venturi saeculi. 
Amen. 

OFFERTOIRE 

Gloria de Gaston Chalmel* 

SANCTUS 
Messe in simplicitate - Jean Langlais 

ÉLÉVATION 

La Saint-Hubert* 

AGNUS DEI 
Messe in simplicitate - Jean Langlais ou messe Royale d’Henry du Mont 

COMMUNION 

Hommage aux piqueurs, Kyrie de Thyndare & Pleurs du Cerf* 

Notas mihi fecisti vias vitae ; ad implebis me laetitia cum vultu tuo, Domine. 
Tu m'as fait connaître le chemin de la vie ; 

tu me rempliras de joie à la vue de ta face, Seigneur. 

Les Trompes du Club Périnet 
Leș Chanteurs de Saint-Eustache direction Lionel Cloarec 

Chantre Stéphane Hézode & Anne-Catherine Picca 
Orgue de choeur François Olivier 

Grand orgue Baptiste-Florian Marle-Ouvrard 

Audition d’orgue par Baptiste-Florian Marle-Ouvrard 
Ce dimanche de 17h à 17h45 (libre participation aux frais) 

	 	 	 Maurice Duruflé	 	 	 Scherzo 
	 	 	 	 	 	 	 	 	 Suite pour orgue 
	 	 	 	 	 	 	 	 	 (Prélude – Sicilienne – Toccata)


